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Første kapitel


Brille og jeg stod på Københavns hovedbanegård og ventede på Erik. Vi havde gået i skole i et par måneder efter, at jeg sluttede sidste bog. Nu havde vi efterårsferie. Toget stod og prustede. Om lidt ville det sætte sig i gang og køre Erik, Brille og mig op til fiskerlejet — til Katja og — måske — til nye, spændende.

Ferien var lige begyndt. Egentlig begyndte den først i morgen. Vi havde været i skole. Så snart vi fik fri, var vi faret hjem for at sige farvel til vores forældre og hente vores kufferter. Fyldte til randen med gode formaninger var vi så cyklet her ind til banegården for at mødes ved toget.

Brille og jeg havde straks fundet hinanden. Nu manglede vi bare Erik. Vi havde været henne for at aflevere vores cykler i rejsegodsekspeditionen.

Jeg var ligesom i sommer inviteret derop af min onkel og tante. Og da jeg havde bedt dem, om jeg måtte tage Brille med, havde de straks sagt ja. Erik skulle derop sammen med sine forældre. De var kørt i forvejen i faderens bil. Erik ville hellere følges med os i toget.

— Der har vi ham, sagde Brille og pegede.



Erik kom slentrende hen mod os. Han så ud, som om der var en time til, at toget skulle gå. Han fik øje på os og hilste glædestrålende.

— Davs! I må undskylde, hvis I har ventet. Har I lagt mærke til de to stridsere dér?

Jeg grinede.

— Nå, sagde jeg. — Du opdagede dem altså også?

— Ja, det ku’ jeg da ikke undgå. Tror du, du er den eneste detektiv i bundtet?

Brille stod og så helt forvirret ud. Han vidste ikke, hvad vi talte om. Jeg pegede forsigtigt hen på to mænd, der stod på perronen i nærheden af telefonboxen.

— Kan du se de to der? Jeg lagde mærke til dem, da jeg kom. Men jeg glemte at sige det til dig. Det er to civile opdagere.

— Kender I dem? sagde Brille.

— Nej, men det er da let nok at se. Civile opdagere ser altid sådan ud. Jeg ved ikke, hvad det er, der gør det. Måske deres tøj, måske bare den måde, de står på. Kan du huske de to, der var oppe i fiskerlejet i sommer? De så lige sådan ud. Det er ikke de samme, men det kunne godt være det. Det er sikkert et par af deres kammerater. Hvad mon de laver?

— Holder øje med en eller anden efterlyst person, sagde jeg. — De skal måske passe på, at han ikke hopper på toget og stikker af. — Noget i den retning.

— Der er kun et par minutter til, at det kører, sagde Erik. — Vi må hellere se at komme op.



Det var Helsingørtoget. Der var ikke så farlig mange passagerer med, så vi fandt os let tre gode siddepladser, to vinduespladser og en lige ved siden af. Vi sloges lidt om, hvem der skulle sidde ved vinduet. Det blev Brille og Erik, der vandt.

Toget rullede ud fra perronen. Rejsen var begyndt. Vi kiggede efter opdagerne, men nu kunne vi ikke se dem nogen steder. Måske var de steget på toget her i sidste øjeblik?

Vi sad og sludrede lidt om, hvad de mon skulle lave? Måske var de på jagt efter en farlig forbryder. Vi kiggede rundt i kupeen for at se, om nogen af vores medpassagerer så ud som farlige forbrydere.

Det gjorde de ikke. De så meget skikkelige ud.

Vi skiftede tog i Helsingør, men vi så ikke de to opdagere igen, før vi steg ud af toget ved fiskerlejets station. Vi var kun fem mennesker, der skulle af dér, og det var opdagerne og os. Vi kiggede nysgerrigt på dem.

— Hvad skal de mon lave heroppe? hviskede Brille.

— Der er nok gået rygter om, at vi tre skulle herop og bo i efterårsferien, grinede Erik. — Og så har de lokale myndigheder sendt bud efter forstærkning fra København for at være på den sikre side. Nej, men for at være alvorlig: der må være et eller andet på færde! Ih, mand, det er edder spændende! Sæt nu vi dumper lige på hovedet ned i et nyt mysterium.

— Hvor der er opdagere, er der også mysterier, sagde jeg.



— Netop! råbte Erik, som om jeg havde sagt noget klogt.

De to politimænd havde hanket op i deres kufferter og begivet sig på vej mod fiskerlejet. Det er en lang vej, over halvanden kilometer, ad en sandet sti mellem markerne.

Vi tog vores egne kufferter og begyndte at gå efter dem. Vores cykler ville først komme med aftentoget.

Da vi havde gået et stykke vej — stadig med de to opdagere foran os, fik vi øje på Katja. Hun kom i fuldt firspring nede fra fiskerlejet for at tage imod os. Hun vinkede på lang afstand. Vi vinkede igen.

— Hør lige her, sagde Brille. — Jeg synes ikke, at vi skal sige noget til hende om stridserne, vel? I alt fald ikke før vi ved, hvad de skal herop efter.

— Du siger noget! sagde Erik. — Nej, der er ingen grund til at gøre hende nervøs.

Katja havde allerede passeret dem. Hun havde så travlt med at vinke til os, at hun slet ikke kiggede på de to politifolk. Jeg var glad for at se hende igen. Jeg havde savnet hende lidt i de to måneder, der var gået.

Jeg må vist lige forklare, hvorfor vi ikke fortalte hende om opdagerne. Hendes far er flygtning. Han er polsk eller russisk eller noget i den retning. Han har et langt og besværligt navn, som jeg ikke kan huske. Jeg kunne måske have fundet på et andet russisk navn, men det er nu ikke så let. Han er professor og har et stort skæg og ligner virkelig en professor. Han er vist mægtig flink, men vi kender ham ikke ret meget, for han taler ikke særlig godt dansk. Han har kun været i Danmark i kort tid. Katja derimod har boet i mange år i Danmark. Hendes mor — som er død — var dansk, og Katja har boet hos en moster i København, indtil hendes far kom her til landet og købte det lille hus heroppe. Så nu bor hun hos sin far og holder hus for ham. Der kommer en kone og gør rent hver fredag, men ellers klarer Katja det hele. Hun er fjorten år. Hun går ikke i skole mere, men hendes far underviser hende i sprog og matematik og den slags.

Nå, det blev en længere forklaring. Jeg er ikke kommet til det vigtigste endnu: det er, at der i sommer var to civile opdagere fra fremmedpolitiet heroppe for at undersøge hans forhold — sådan som de vist gør med alle flygtninge fra øst. Det hele endte godt, men Katja var selvfølgelig lidt nervøs i de dage. Det var derfor, at vi nu — mens hun kom løbende os i møde på markvejen — besluttede os til ikke at sige noget om de to opdagere. Vi troede faktisk ikke et øjeblik, at de havde noget som helst med hendes far at gøre. Hele den sag var for længst afsluttet. Men der var jo ingen grund til at skræmme hende.

— Dav! råbte hun. — Ih, hvor er det dejligt at have jer heroppe igen!

Hun så ud, som om hun ville fare om halsen på os alle sammen, men det gjorde hun alligevel ikke. Vi fulgtes ned til fiskerlejet alle fire. Jeg så, at opdagerne drejede hen mod hotellet. Nu vidste vi altså, hvor vi kunne finde dem.

Katja havde længe gået og set hemmelighedsfuld ud. Da vi nåede det hjørne, hvor vi plejede at skilles, kunne hun ikke holde tæt længere.

— Jeg ville ikke have fortalt jer det før i aften, sagde hun — men nu skal I alligevel få det at vide: Jeg har opdaget et mysterium!

— Hvad er det?

— Jeg har opdaget et mystisk hus heroppe. — Et meget mystisk hus. Jeg tror, det er noget med smuglere eller sådan noget. Men nu vil jeg ikke fortælle jer mere før i aften. Hvornår mødes vi?

— Vi skal op til toget efter vores cykler, når det kommer, sagde jeg.

— Gider I hente mig på vejen? sagde hun. — Så går jeg med op til stationen.

Det lovede vi så. Vi stod lidt og sludrede, men Katja ville ikke fortælle mere.

— Men det er et godt mysterium, sagde hun. — Lige noget for os fire!

Vi tog afsked og gik hver til sit. Brille og jeg satte kursen mod min onkels hus. Vi var glade. Dette her tegnede til at blive en spændende ferie.







Andet kapitel


Vi blev meget hjerteligt modtaget af min onkel og tante. Mest af min tante, selvfølgelig. Hun kyssede mig og sagde, at hun havde savnet mig i de to måneder, der var gået. Hun klappede mig på håret og kyssede mig en gang til. Jeg var ulykkelig og rædselsslagen og meget genert, fordi Brille jo stod og så på hele den forestilling. Han selv var også genert, skønt han ikke blev kysset. Han var jo gæst i huset, og hvis jeg ellers kender mødre ret, så havde hans mor sikkert givet ham en masse formaninger med på vejen. Han stod og så ud, som om han ikke kunne komme i tanker om, hvad det nu var, han endelig måtte gøre, og hvad det var, han endelig skulle lade være med.

Vi fik hakkebøf til middag. Brille var stadig tavs. Jeg sagde:

— Er der ellers sket noget heroppe?

— Næh, sagde min onkel. — Ikke noget spændende, hvis det er det, du mener. Her sker åbenbart kun noget, når I er her. Hvordan går det med Kimbøgerne?

— Joh, tak, sagde jeg. — Det går meget godt.

Min onkel smilede.

— Og hvad skal den næste så handle om?



— Der bliver nok ikke nogen næste, sagde jeg. — Hvis altså vi ikke ligefrem skulle gå hen og dumpe ned i et nyt mysterium. — Måske her i efterårsferien?

— Åh, mon dog? — — Hvad med dig, Palle? Du siger slet ingenting. Håber du også på at finde noget mystisk?

Brille blev rød i hovedet.

— Næh, jo, altså, det ville være mægtig dejligt, hvis vi gjorde det. For så kunne Kim dér få noget mere at skrive om.

— Hør, vil I nu ta’ og spise! sagde min tante.

Det ville vi gerne.

Efter middagen gik vi ovenpå. Min onkel havde slæbt en divan ind i det værelse, som jeg havde i sommer. Der var ikke megen plads med to sovesteder, kun en smal passage hen til vinduet mellem sengen og divanen. Men Brille og jeg var godt tilfredse. Vores bagage fyldte ikke meget.

— Hvad tænker du på? spurgte jeg.

— På Katjas mysterium, sagde han. — Jeg stod og spekulerede på, om det mon er den samme ting, som har fået de to opdagere til at rejse herop?

— Du siger noget! — Det er en skam, at hun ikke fortalte os noget mere om det.

— Vi skal møde hende om en halv time. Så får vi nok noget mere at vide. Ih, hvor er vi heldige!

Jeg nikkede. Han fortsatte:

— Er du klar over, at vi måske oven i købet er dumpet ned i hele to mysterier? Jeg mener — det er jo ikke sikkert, at Katjas opdagelse har spor med opdagerne at gøre, vel? Måske har den, måske har den ikke. Men hvis den ikke har det, så er der altså foruden hendes mysterium også det, som opdagerne er kommet herop for at løse.

Jeg satte mig på sengekanten.

— Hvordan skal vi hitte ud af det? sagde jeg.

Han grinede.

— Vi skal bare bruge din egen opfindelse, Kim. Den, du brugte i sommer, da Larsen forsvandt. Du fulgte i hælene på politiet. Det vil vi også gøre nu. Vi vil simpelt hen skygge de to opdagere og se, hvor de går hen, og hvad de foretager sig.

— Ja, på den måde kan vi få begreb om, hvad det er, de skal opklare. Jo, det er vist en god idé. Vi siger stadig ikke noget til Katja om dem, vel?

— Næh, det synes jeg ikke. Ikke før vi ved, hvad de er kommet herop efter.

— Det kan være noget med hendes far, sagde jeg.

— Jamen jeg tror det ikke, sagde Brille. — Han har jo fået sine papirer i orden — opholdstilladelse og den slags.

Vi sad og sludrede frem og tilbage. Gennem vinduet kunne vi se vandet. Der sejlede en tankdamper og et par småskibe forbi derude. Nede i plantagen var der en enkelt birk, der stak sin top op mellem alle granerne. Dens blade var allerede helt gyldne.




Tredje kapitel

Erik, Katja, Brille og jeg mødtes henne ved hendes havelåge og gik op til stationen. Hun trak sin cykel. Ved siden af os løb Eriks hund, Snap. Den var helt ellevild over at være kommet på landet igen efter at have været spærret inde i storbyen. Vi forstod den godt. Vi følte det på akkurat samme måde.
Aftentoget var kørt. Vi fik vores cykler og begyndte at køre tilbage ad den sandede vej, så godt det nu kunne lade sig gøre. Erik sagde:
— Det er en skam, at vi ikke har Brilles laboratorium at være i. Vi har ikke noget mødested mere.
— Hvad med hulen? sagde Katja. — Jeg var derude i sidste uge, og den står lige så pænt som i sommer. Der er bare et par småhuller i væggen, men det kan vi hurtigt reparere.
— Er der ikke for koldt nu? sagde jeg.
— Vi kunne lave et bål, sagde Brille.
Et øjeblik efter var vi alle sammen begejstrede for ideen. Vi skiltes og kørte hjem hver til sit for at hente proviant, tæpper, te, piber, tobak, tændstikker osv.
Jeg lånte min onkels flagermuslygte og fik en masse gode sager ude fra køkkenskabet af min tante. Brille og jeg bandt det hele på cyklerne, og så var vi på vej igen. Vi ventede henne ved hjørnet, og lidt efter kom først Erik og Snap, et øjeblik efter Katja. Det var selvfølgelig helt mørkt. Erik havde ingen cykellygte, så han kørte inderst. Vi cyklede ud ad vejen, til vi nåede leddet. Så drejede vi ind i skoven, og snart efter stod vi på den åbne plads inde i midten.
Jo, der var hulen, akkurat som vi havde efterladt den i sommer. Vi havde dengang lavet et hul øverst oppe og dækket det til med et stykke presenning. Nu tog vi presenningen ned, så røgen fra vores bål ville kunne slippe ud den vej. Vi arbejdede alle fire meget ivrigt og flittigt. Snap fór ud og ind mellem benene på os og gøede henrykt. Vi hængte flagermuslygten op i midten og stablede et bål op lige under røghullet. Vi lagde tæpper oven på den tørre halm i en rundkreds omkring bålet og begyndte at pakke provianten ud.
Snart var det hele i orden. Erik havde hentet vand i bækken. Nu hang vores gamle kedel fra i sommer og snurrede over ilden. Vi satte os, rykkede tæt sammen og ventede på, at tevandet skulle begynde at koge.
— Og lad os så høre, hvad du har opdaget, Katja, sagde jeg.
— Jo — men det kan altså godt være, at I ikke synes, det er noget særligt, begyndte hun.
— Selvfølgelig gør vi det, råbte Erik. — Bare klem på!
— Jamen — nu hvor jeg skal til at fortælle det, synes jeg ikke selv, at det lyder af noget. Det er bare noget med et hus.

— Hvad for et hus? spurgte Brille.
— I kender det godt. Det er det, der ligger oppe på skrænten, når man går langs stranden. Der er en lang trætrappe, der går op til grunden nedefra.
— Det er det med de blå skodder, ikke? sagde Erik. — Det var lejet ud til en svensk familie i sommer.
Hun nikkede.
— Netop, sagde hun.
— Det er omtrent lige herudfor, sagde han. — Hvis man går gennem skoven herfra, kommer man til en vej. Der ligger et par sommerhuse, men temmelig langt fra hinanden. Huset med de blå skodder er det ene af dem, ikke?
— Jo, sagde hun. — Man kan komme til det ad den vej, men man kan også komme til det nede fra stranden. Der er en temmelig stor have, men den har været forsømt i mange år, tror jeg. Den er helt overgroet. Svenskerne i sommer gjorde vist ikke noget ved den.
— Vent lidt, sagde Brille. — Der er en badebro eller bådebro lige ud for trappen ned til stranden, ikke?
— Jo. — Ved du også, hvor det er, Kim?
— Ja. Jeg sidder bare og venter på at få at vide, hvad mystisk der er ved det hus?
Hun smilede. — Det kommer jeg til nu. — Nej, nu koger vandet. Jeg må hellere lave teen først.
Hun lavede te, og vi sad tavse og ventede på, at hun skulle blive færdig med den og fortsætte. Vi sad og lod, som om røgen ikke generede os. Vi brugte samme system som indianerne: et bål på gulvet og et hul i loftet, som røgen skulle trække ud igennem.
Måske er dansk røg indrettet på en anden måde end den røg, der kom fra indianernes ildsteder. Jeg ved det ikke. Men denne her havde en besynderlig uvilje imod at finde ud gennem røghullet. Den sved i vores øjne og fik os til at hoste.
Men ikke et ord kom over vores læber! Hvis indianerne havde kunnet holde det ud, så kunne vi også.
Bortset fra røgen havde vi det vældig hyggeligt. Nu var hulen allerede varmet op. Det hele tog sig fantastisk og festligt ud i det flakkende skær fra flammerne. Vi havde slukket flagermuslygten og fik kun lys fra bålet. Katja pakkede nogle kager og en halv sandkage ud og fandt kniv og teskeer og sukker og kopper frem. Så skænkede hun te til os, fordelte kagerne og satte sig ved siden af mig igen.
Teen smagte meget stærk af røg. Ingen af os sagde noget om det. Vi sagde, at den smagte dejligt. Vi sad og nød livet og følte os vidunderligt tilpas. Dette her var noget andet end at gå i skole. Snap hostede og lå og så bebrejdende på os.
Men den vidste jo heller ikke noget om indianerne.
Da kagerne var gledet ned, og Katja havde skænket en ny kop te, tændte Erik, Brille og jeg vore piber og lagde os bedre til rette. Vi kiggede afventende på Katja.
— Jo, begyndte hun. — Det var en aften i sidste uge. Jeg havde været i biografen i Hornbæk. Min cykel var punkteret, så jeg spadserede hele vejen derover og tilbage igen. Da jeg gik hjem, fik jeg pludselig lyst til at gå det sidste stykke langs stranden. Klokken var henad ti. Det var bælgmørkt.
— Og så kom du forbi huset med de blå skodder?
Hun nikkede.
— Ja, sagde hun — og så var det, at jeg så lys deroppe.
— Lys?
— Ja. — Nej, ikke sådan rigtig lys. Jeg mener: der var ikke tændt nogen lamper derinde. Det var bare et kort, flakkende lysskær, ligesom der gik nogen rundt derinde med en lommelygte og ledte efter noget. Jeg stod stille og kiggede.
— Vent lidt, sagde jeg. — Du så lys derindefra. Men var skodderne da ikke for?
— Næh. — — Nej, det kan de jo ikke have været. Det var da for resten underligt. Jeg tænkte ikke på det den aften. Jeg stod længe nede på stranden og kiggede derop. Allerførst troede jeg, at der var ild i huset — inde i huset altså — fordi lyset flakkede sådan. Men så fandt jeg ud af, at det måtte være en lommelygte.
Hun gjorde et ophold i sin fortælling, og Erik sagde:
— Er du vild, mand! Det lyder spændende. Hvad gjorde du så?
— Jeg kravlede op ad trapperne så forsigtigt, jeg kunne. Da jeg kom op i haven, gemte jeg mig bag en busk og kiggede på huset. Da jeg havde stået der et par minutter, gik lyset ud. Jeg stod og prøvede, om jeg kunne høre nogen lyde derindefra, men det kunne jeg ikke. Så krøb jeg helt op til huset og stod der og ventede.
— På hvad? spurgte Erik.
— På, at de skulle gå — dem, der havde været derinde. Jeg troede jo, at det måtte være tyve. Men jeg stod der i et kvarters tid. Der var stadig mørkt derinde, men der kom ingen ud ad døren.
— Og så?
— Så gik jeg hjem. Jeg turde ikke blive længere hjemmefra, for at far ikke skulle blive urolig for mig.
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